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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Direction Départementale des
Territoires et de la Mer
Service Construction Transports
Crise
Pole Gestion de Crise Transports
Unité Transports

ARRETE PORTANT REGLEMENTATION TEMPORAIRE DE LA CIRCULATION SUR
I’AUTOROUTE A54

Le Préfet
de la région Provence-Alpes-Cote d’ Azur,
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone,

Vu le code de la route ;
Vu le code de la voirie routiére ;
Vu la loi n°55-435 du 18 avril 1955 modifiée portant statut des autoroutes ;

Vu le décret n° 56.1425 du 27 décembre 1956, portant réglement d’administration publique pour
I’application de la loi n® 55.345 du 18 avril 1955 sur le statut des autoroutes ;

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982 sur les droits et libertés des communes, des départements et des
régions, modifiée par la 1oi n°® 82.263 du 22 juillet 1982 ;

Vu le décret en date du 29 décembre 1997 approuvant le quatriéme avenant a la convention passée
le 10 janvier 1992 entre I’Etat et Autoroutes du Sud de la France, en vue de la concession, de la
construction, de I’entretien et de 1’exploitation des autoroutes ;

Vu le décret n°2001-942 du 9 octobre 2001, relatif au contréle des sociétés concessionnaires
d’autoroutes ou d’ouvrages d’art ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets, a Iorganisation
et a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu larrété interministériel du 24 novembre 1967, relatif a la signalisation des routes et autoroutes,
et les textes subséquents qui I’ont modifié ;

Vu la note technique du 14 avril 2016, relative a la coordination des chantiers du réseau routier
national (RRN) ;
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Vu I'arrété permanent n° 13-2017-05-24-006 de chantiers courants pour les autoroutes A7, A8, A54
dans leurs parties concédées a la société ASF dans le Département des Bouches du Rhone en date
du 24 mai 2017 ;

Vu Parrété n° 13-2017-12-13-008 du 13 décembre 2017 portant délégation de signature a M. Jean-
Philippe D’ISSERNIO, Directeur Départemental interministériel des Territoires et de la Mer des
Bouches du Rhone ;

Vu I’arrété n°® 13-2017-12-14-003 du 14 décembre 2017 portant délégation de signature aux agents
de la direction départementale des territoires et de la mer des Bouches du Rhone ;

Considérant la demande de la Direction Interdépartementale des Routes Méditerranée en date du
21/05/2019, indiquant que les travaux de fauchage de la route nationale RN113, entraineront des
restrictions de circulation sur le réseau ASF ;

Considérant la demande de la société ASF en date du 27/05/2019 ;
Considérant 1’avis du Conseil Départemental des Bouches-du-Rhone en date du 16/05/2019;

Considérant le dossier d'exploitation sous chantier en date du 13/05/2019 fourni par la DIRMED ;
Considérant I’avis de la ville de Saint Martin de Crau en date du 14/05/2019 ;

Considérant qu’il importe de prendre toutes les dispositions en vue d’assurer la sécurité des
usagers de I’autoroute AS54, ainsi que celle des agents de la Direction Interdépartementale des
Routes Méditerranée pendant la réalisation du chantier tout en minimisant les entraves a la
circulation, il est nécessaire par le présent arrété de réglementer temporairement la circulation de
I’autoroute AS54 sur la commune de Saint Martin de Crau.

Sur Proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches
du Rhone,

ARRETE

ARTICLE 1

Les travaux de fauchage mécanique et plus particulierement pour la zone située en terre plein
central de la RN113 entre les PR 60+000 et PR 67+300 par des engins nécessairement positionnés
en contre-sens de la circulation présente un risque vis a vis de la circulation routiere. En
conséquence, une coupure d’axe est programmée pour I’exécution la plus sécurisante de ces
travaux. Le présent arrété fixe les dispositions décrites ci-dessous.

La circulation sera réglementée la nuit uniquement, du lundi 03 juin 2019 au mardi 04 juin 2019
de 22h a 6h.

Lactivité sera interrompue la journée de 6h a 21h00.
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ARTICLE 2 : DESCRIPTION DES MESURES D’EXPLOITATION

Travaux de fauchage de la N113 dans le sens Salon de Provence vers Arles entre le PR 60+000
et PR 64+800 du 03 juin 2019 a 21h00 au 04 juin 2019 a 06h00

Mesures d’exploitation en section courante :

— Coupure de ’A54 du P.R. 49.000 au P.R. 48.760 ,sortie obligatoire
de I’A54 dans le sens Salon de Provence vers Arles a 1I’échangeur n°12
« Saint Martin de Crau ». Une déviation est mise en ceuvre par la route
départementale RD24, contournement nord de la commune de Saint
Martin de Crau puis reprise de la RN113, dans le sens Salon de
Provence vers Arles au PR 64+830.

Mesures d’exploitation sur bretelle :

— Coupure de la bretelle d’acces de I’autoroute A54 de I’échangeur
n°12 « Saint Martin de Crau » en direction d’Arles. Une déviation est
mise en ceuvre par la route départementale RD24, contournement nord
de la commune de Saint Martin de Crau puis reprise de la RN113, dans
le sens Salon de Provence vers Arles au PR 64+830,

ARTICLE 3 - MOYENS D’INFORMATION DES USAGERS

Pendant toute la durée des travaux, l'information des usagers se fait :

+ de maniére dynamique au travers des PMV installés sur I’autoroute A54 et les routes
nationales N113 et N568 dans les deux sens.

ARTICLE 4 - POSE, SURVEILLANCE, MAINTENANCE ET DEPOSE DE LA
SIGNALISATION TEMPORAIRE DE CHANTIER

Pendant I’ensemble de la période de travaux, la pose, la surveillance, la maintenance et la dépose de
la signalisation temporaire de chantier sont réalisées par :

Dénomination Adresse N° Tél. Responsable N° Tél.
DIR Méditerranée / |ZA du Salat 0490183253 | M.FABRE 06 1546 43 44
District Urbain 13 Avenue Galilé
CEl de Saint Martin | 13310 Saint Martin
de crau de Crau

ARTICLE 5 : RECOURS

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Marseille dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs des Bouches du Rhone.

La juridiction administrative compétente peut aussi €tre saisie par 1’application Télérecours citoyen
accessible a partir du site web www.telerecours.fr .
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ARTICLE 6 : DIFFUSION
Le présent arrété sera adressé aux destinataires suivants :

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Bouches du Rhone,

Le Directeur Interdépartemental des Routes Méditerranée,

La Présidente du Conseil Départemental des Bouches du Rhone,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches du Rhone,

Le Colonel Commandant du Groupement de Gendarmerie des Bouches du Rhone,

Le Maire de la commune de Saint Martin de Crau et d’ Arles.

Le Commandant du Peloton Autoroutier de Gendarmerie de Salon de Provence,

Le Directeur Régional Provence Camargue des Autoroutes du Sud de la France a Orange

chargés chacun en ce qui le concerne, d’en assurer 1’exécution, ainsi que pour information a la
DIR Méditerranée (DIR de Zone Sud).

Fait a Marseille, le 27 mai 2019

Pour Le Préfet et par délégation,
le Chef de Pdle Gestion de Crise
Transport

5i!"é

Anne-Gaelle COUSSEAU

DDTM 13 - 13-2019-05-27-002 - Arrété portant réglementation temporaire de la circulation sur I' autoroute A54



DIRECCTE Provence Alpes Cote d’ Azur
13-2019-05-24-003
DECISION relative al’ affectation des agents de contrdle

dans les sections, al’ organisation des unités de contrdle et
aux intérims des agents de contréle

DIRECCTE Provence Alpes Coted' Azur - 13-2019-05-24-003 - DECISION relative al’ affectation des agents de contréle dans les sections, al’ organisation des
unités de contréle et aux intérims des agents de contréle



E,

Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

DIRECCTE PACA
Unité Départementale des Bouches du Rhone
Direction

DECISION relative a I’affectation des agents de contréle dans les sections,
a Porganisation des unités de controle et aux intérims des agents de controle

Le Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de
la Consommation, du Travail et de I’Emploi Provence Alpes Cote d’Azur, Responsable de
I’Unité départementale des Bouches-du-Rhone;

Vu le Code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants ;

Vu le décret n° 2003-770 du 20 aott 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection du
travail ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a 1’organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi ;

Vu le décret n® 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I’organisation du systéme d’inspection du
travail ;

Vu P’arrété ministériel en date du 26 mai 2014 portant création et répartition des unités de
contréle ;

Vu D’arrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation a la création dans chaque
département d’une section d’inspection du travail compétente dans les exploitations, entreprises
et établissements agricoles ;

Vu larrété interministériel du 02 novembre 2017 portant nomination de Monsieur Patrick
MADDALONE en qualité de directeur regional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de 1'emploi de la région Provence Alpes Cote d’Azur a compter du
1* janvier 2018 ;
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Vu la décision du 10 septembre 2018 (ADM) de Monsieur le Directeur Régional des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi de la Région Provence Alpes
Cote d’Azur, portant subdélégation de signature dans le cadre de ses attributions et compétences
générales a Monsieur Michel BENTOUNSI, directeur régional adjoint, responsable de 1’Unité
Départementale des Bouches-du-Rhdne ou, en cas d’absence ou d’empéchement, a Jérome
CORNIQUET, responsable du Péle T ou Dominique GUYOT, responsable de I’antenne d’Aix;

Vu la décision du 31 juillet 2018 portant localisation et délimitation des unités de contréle et des

sections d’inspection du travail pour la région Provence Alpes Cote d’Azur publiée au R.A.A. n°
93-2018-31-002 du 03 aout 2018 ;

DECIDE

1-AFFECTATION DES AGENTS DE CONTROLE

Article 1 : Les agents de contrble dont les noms suivent sont chargés de chacune des sections
géographiques de 1’Unité Départementale des Bouches-du-Rhone chargée des politiques du
travail, de I’emploi, de la formation professionnelle et de développement des entreprises ;

Au sein de ’unité de contrdle n° 13-01 « Rhéne Durance » sont affectés et placés sous
I’autorité de la responsable de 1’unité de controle, Madame Delphine FERRIAUD, Directrice
Adjointe du Travail:

1% section n° 13-01-01 : poste vacant ;

2°M section n° 13-01-02 : Madame Isabelle DUPREZ, Inspectrice du travail ;

3*M section n° 13-01-03 : Monsieur Brahim BENTAYEB, Inspecteur du Travail ;

4™ section n° 13-01-04 : poste vacant ;

5% section n° 13-01-05 : Madame Elisabeth COURET, Contréleuse du Travail ;

6°™ section n° 13-01-06 : Monsieur Jérdme MIGIRDITCHIAN, Inspecteur du Travail ;
7°™ section n° 13-01-07 : Madame Stéphane TALLINAUD, Inspectrice du Travail
8°™ section n° 13-01-08 : Madame Nicole CAPORALINO, Contrdleuse du Travail ;
9™ section n° 13-01-09 : Madame Emilie BOURGEOIS, Inspectrice du Travail

10°™ section n° 13-01-10: Madame Nathalie PHILIP, Inspectrice du Travail ;

11°™ section n° 13-01-11: poste vacant ;
12°™ section n° 13-01-12: Monsieur Didier HOAREAU, Inspecteur du Travail ;

Au sein de ’unité de controle n° 13-02 « Pays d’Aix » sont affectés et placés sous 1’autorité
du responsable de I’unité de controle, Monsieur Rémi MAGAUD, Directeur Adjoint du Travail :

1% section n° 13-02-01 : Madame Myriam GIRARDET, Inspectrice du Travail
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2°M section n° 13-02-02 : Madame Véronique CASTRUCCI, Contréleuse du Travail ;
3™ section n° 13-02-03 : Madame Myriam SZROJT, Inspectrice du Travail ;

4™ section n° 13-02-04 : Monsieur Gilles HERNANDEZ, Inspecteur du Travail ;
5éme section n°® 13-02-05 : Madame Elise PLAN, Inspectrice du Travail ;

6°™ section n° 13-02-06 : Madame Ouarda ZITOUNI, Inspectrice du travail

7°™ section n° 13-02-07 : Madame Blandine ACETO, Inspectrice du Travail

8°M section n° 13-02-08 : Madame Farah MIDOUN, Inspectrice du Travail ;

9*M section n° 13-02-09 : poste vacant ;

10°™ section n°13-02-10 : Monsieur Hervé CICCOLLI, Contréleur du Travail ;

11°™ section n° 13-02-11 : Madame Magali LENTINI, Inspectrice du Travail ;

12°™ section n° 13-02-12 : poste vacant ;

Au sein de ’unité de contrdle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » sont affectés et places
sous 1’autorité de la responsable de 1’unité de controle, Madame Annick FERRIGNO, Directrice
Adjointe du Travail:

1% section n° 13-03-01 : Monsieur Joseph CORSO, Contrdleur du Travail ;

2°™ section n° 13-03-02 : Madame Jacqueline MARCHET, Inspectrice du Travail ;
3™ section n° 13-03-03 : Madame Marie-Laure SOUCHE, Inspectrice du Travail
4™ section n° 13-03-04 : Monsieur Patrick BABEL, Contréleur du Travail ;

5™ section n° 13-03-05 : Madame Viviane LE ROLLAND DA CUNHA, Inspectrice du
Travail ;

6°™ section n° 13-03-06 : Monsieur lvan FRANCOIS, Inspecteur du Travail ;

7éme section n° 13-03-07 : Madame Aurélie DURIVAL, Inspectrice du Travail ;
8°M section n° 13-03-08 : Monsieur Jean-Marc BREMOND, Inspecteur du Travail ;
9™ section n° 13-03-09 : poste vacant

10°™ section n° 13-03-10 : Madame Sophie CHEVALIER, Inspectrice du Travail ;

Au sein de ’unité de contrédle n° 13-04 « Marseille Centre » sont affectés et placés sous
I’autorité de la responsable de I'unité de contréle, Madame Fatima GILLANT, Directrice
Adjointe du Travail :

1% section n° 13-04-01 : Madame Véronique MENGA, Inspectrice du Travail ;

DIRECCTE Provence Alpes Cote d' Azur - 13-2019-05-24-003 - DECISION relative al’ affectation des agents de contréle dans |l es sections, al’ organisation des
unités de contrdle et aux intérims des agents de controle



2°™¢ saction n° 13-04-02

3% section n° 13-04-03 :
4™ section n° 13-04-04 :
5% section n° 13-04-05 :
6°™ section n° 13-04-06 :
7°™ section n° 13-04-07 :
8™ section n° 13-04-08
9°™ section n° 13-04-09 :

: Madame Marie GUILLEMOT, Inspectrice du Travail ;

Madame Véronique PAULET, Inspectrice du Travail ;
Madame Héléne MARSAT, Inspectrice du Travail ;
Madame Catheline SARRAUTE, Inspectrice du Travail ;
Madame Christine RENALDO, Contrdleuse du Travail ;
Madame Branislava KATIC, Inspectrice du Travail ;
Madame Isabelle FONTANA, Inspectrice du Travail,
Madame Christine SABATINI, Inspectrice du Travail

10°™ section n° 13-04-10 : Madame Nelly MANNINO, Inspectrice du Travail ;

Au sein de I’unité de contrdle n° 13-05 « Le Port - Euromed » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de I’unité de contr6le, Monsieur Matthieu GREMAUD, Directeur
Adjoint du Travail :

1% section n° 13-05-01 : Madame Julie PINEAU, Inspectrice du Travail ;

2°M section n° 13-05-02 : Madame Christine BOURSIER, Inspectrice du Travail ;

3™ section n° 13-05-03 :
4°™ section n° 13-05-04 :
5™ section n° 13-05-05 :
6°™ section n° 13-05-06 :

7°™ section n° 13-05-07

Madame Christelle AGNES, Inspectrice du Travail ;
Monsieur Jérdbme LUNEL, Inspecteur du Travail ;
Monsieur Loic CATANIA, Inspecteur du Travail ;

Madame Véronique GRAS, Inspectrice du Travail ;

: Madame Valérie RICHARD, Inspectrice du Travail ;

8°M section n° 13-05-08 : Madame Sylvie SAGNE, Inspectrice du Travail ;
9°™ section n° 13-05-09 : Madame Fatima FIZAZI, Contrdleuse du Travail ;
10°™ section n° 13-05-10 : Monsieur Jean-Louis COSIO, Inspecteur du Travail ;

11°™ section n° 13-05-11 : Madame Amélie BRO, Inspectrice du Travail ;

Au sein de ’unité de contrdle n° 13-06 « Etang de Berre » sont affectés et placés sous
I’autorité du responsable de 1’unité de controle par intérim, Monsieur Matthieu GREMAUD,
Directeur Adjoint du Travail :

1% section n° 13-06-01 : Madame Aude FLORNOY, Inspectrice du Travail ;
2°™M section n° 13-06-02 : Monsieur Hervé PIGANEAU, inspecteur du travail;
3™ section n° 13-06-03 : Monsieur Ghislain BONELLI, Inspecteur du Travail ;

4°™ section n° 13-06-04 : poste vacant
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5™ section n° 13-06-05 : Madame Nathalie OHAN-TCHELEBIAN, Inspectrice du Travalil ;
6°™ section n° 13-06-06 : Madame Carine MAGRINI, Inspectrice du Travail;

7°™ section n° 13-06-07 : Madame Sandra DIRIG, Inspectrice du Travail ;

8™ section n° 13-06-08 : Madame Daphnée PRINCIPIANO, Inspectrice du Travail ;

9°™M section n° 13-06-09 : Madame Christine CHOPIN, Inspectrice du Travail ;

10°™ section n° 13-06-10 : Monsieur Jean-Patrice TREMOLIERE, Inspecteur du Travail ;
11°™ section n° 13-06-11 : Madame Carole OUHAYOUN, Inspectrice du Travail ;

2-ORGANISATION DES UNITES DE CONTROLE

Article 2: Conf(_)r_mément aux dis_positions de Darticle R.8122-11 1° du Code du travail, les
pouvoirs de décision administrative, relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du
travail, sont confiés pour les sections suivantes aux inspecteurs mentionnés ci-dessous :

Au sein de ’unité de contrdle n°® 13-01 « Rhéne Durance » :

o Lag"™ section : 'inspecteur du travail de la 3ome section ;
o La5" section : I’inspecteur du travail de la 6°™ section ;
o La8°™ section : I’inspecteur du travail de la 7°™ section ;

Au sein de ’unité de contrdle n° 13-02 « Pays d’Aix » :

o La2éme section : I’inspecteur du travail de la 5éme section de I’unité de contréle 13-05 « Le
Port — Euromed » )
o La 10°™ section : I’inspecteur du travail de la 3°™ section ;

Au sein de ’unité de contréle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » :

o La lére section : I’inspectrice du travail de la 5éme section

o La 3éme section : I’inspectrice du travail de la 10éme section jusqu’au 14 avril

o La 4eme section : I’inspectrice du travail de la 4éme section de 1’unité de contréle n°4

« Marseille Centre » jusqu’au 14 avril ; I’inspecteur du travail de la 6°™ section a compter
du 15 avril

o La 9" section : I’inspectrice du travail de la 10°™ section

Au sein de ’unité de controle n° 13-04 « Marseille Centre » :

o La 6éme section : I’inspectrice du travail de la 10éme section a I’exception des entreprises de
plus de cinquante salariés affectées aux sections ci-apres :

e alasection 401 :
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-ZARA France (Siret : 34899155500809) sise 57 rue Saint Ferréol — 13001 MARSEILLE
-MISSION LOCALE de Marseille (Siret: 41035534100034) sise 23 rue Vacon- 13001
MARSEILLE

-H et M (Siret : 34426028600036) sis 75 Rue Saint Ferréol — 13006 MARSEILLE

e alasection 402 :

-AGENCE EAU RHONE MEDITERRANEE ET CORSE (Siret : 18690155900101) sise 62 La
Canebiere — 13001 MARSEILLE

-ETABLISSEMENT FONCIER PUBLIC PACA (Siret: 44164922500022) sis 64 La
Canebiére — 13001 MARSEILLE

-THEATRE GYMNASE BERNARDINES (Siret 330 825803 00019) sis 4 rue du théatre
frangais — 13001 MARSEILLE

e alasection 403 :

-OLYMPIQUE DE MARSEILLE (Siret: 40188740100057) sis 44 La Canebiere — 13001
MARSEILLE

-SOCIETE GENERALE (Siret: 55212022201169) sise 62 La Canebiére — 13001
MARSEILLE

e alasection 404 :

-MONOPRIX (Siret : 55208329701505) Sis 38 La Canebiere — 13001 MARSEILLE

-CREDIT LYONNAIS (Siret: 95450974108667) sis 25 Rue Saint Ferréol — 13001
MARSEILLE

e alasection 405 :
-ALPHABIO (Siret : 37871197200026) sis 23 rue Friedland — 13006 MARSEILLE

e alasection 407 :

-ANEF PROVENCE (Siret: 77566468300494) sise 178 Cours Lieutaud — 13006
MARSEILLE

-CONCORDE FOUQUE (Siret : 77556008900044) sise 38 rue Nau — 13006 MARSEILLE

e 3 lasection 408 :

-DOMINO SERVICES (Siret: 51752927700041) sis 26 Boulevard Baille — 13006
MARSEILLE

-ELLIPSE INTERIM (Siret : 50123856200018) sis 39 Boulevard Baille — 13006 MARSEILLE

e alasection 409 :
-ERILIA (Siret : 05881167000015) sise 72Bis rue Perrin Solliers — 13006 MARSEILLE
-IMF (Siret : 37891162200041) sis 50 rue de village -13006 MARSEILLE

Au sein de ’unité de controle n°® 13-05 « Le Port - Euromed » :

o La9°™ section : I’inspecteur du travail de la 4°™ section ;

o sont rajoutés a la section 501 les établissements suivants :

SAS SODEXO SANTE MEDICO SOCIAL, Siret n° 338 253 081 18208
SAS SODEXO ENTREPRISES, Siret n° 338 253 230 19027

SAS SOGERES, Siret n° 572 102 176 25430

SAS SFRS, Siret n® 338 253 131 13574
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3-INTERIM DES AGENTS DE CONTROLE

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs des inspecteurs du travail
désignés a I’article 1 ci-dessus, I’intérim est organisé selon les modalités ci-apres :

Au sein de ’unité de contréle n°® 13-01 « Rhéne Durance » :

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 1ére section est assuré par I’inspecteur du travail de
la 2éme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 11éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur de la 12éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par D’inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 3éme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 9¢me
section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 2éme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du
travail de la 11éme section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 12éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 9¢éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 7éme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 10éme
section;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 3eéme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 12¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur
du travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 1¢re section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 11éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 9¢éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 2éme section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 3éme section chargé, conformément a I’article
2 de la présente décision, de prendre les décisions administratives relevant de la compétence
exclusive d’un inspecteur du travail, dans la 4éme section est assuré, pour ces décisions, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 11éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la lere section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du
travail de la 12éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 9¢éme section ou, en cas d’absence ou
d’ empechement de ce dernier, par I’inspecteur de la 7éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernler par I’inspecteur de la 6eme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 2éme section

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 6éme section chargé, conformément a 1’article
2 de la présente décision, de prendre les décisions administratives relevant de la compeétence
exclusive d’un inspecteur du travail, dans la 5éme section est assuré, pour ces décisions, en
cas d’absence ou d’empéchement, par I’inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas
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d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 12éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 10éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du travail de la 1¢re
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 9eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 11éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 7éme section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 6¢éme section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 12eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 11eéme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par Dinspecteur du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 9¢me section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 10eme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 1ére section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 7éme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur
du travail de la 9¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 11éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 3eéme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 2éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 1ére section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 12éme section ;

o L’intérim de ’inspecteur du travail de la 7¢me section chargé, conformément a I’article
2 de la présente decision, de prendre les décisions administratives relevant de la compétence
exclusive d’un inspecteur du travail, dans la 8¢me section est assuré, pour ces décisions, en
cas d’absence ou d’empéchement, par I’inspecteur du travail de la 9éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 10éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 1ére section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 12éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du travail de
la 3¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 11éme section;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 9¢éme section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 10eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur
du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par Dl’inspecteur du travail de la 1léme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 6éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 12éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 1ere section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 10éme section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 9¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 12éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la leére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 11éme section ou, en cas d’absence ou
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d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 6¢me section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 2éme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 3éme section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 11éme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 9iéme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur
du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 7¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par linspecteur du travail de la lére section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 3éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du travail de la 12¢éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 10éme section,

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 12éme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’ inspecteur du
travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur de la 9¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par Dinspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de 1léme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 1ére section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 10éme section ;

Au sein de ’unité de contréle n° 13-02 « Pays d’Aix » :

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 1% section est assuré, en cas d’absence ou
d’empéchement, par I’inspecteur du travail de la 7°™ section, en cas d’absence ou
d’empéchement, par 1’inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du travail de la 11°™ section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 4°™ section, ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 12°™
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la
3°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail
de la 8°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 5°™ section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 1’inspecteur
du travail de 9°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 5*™ section de ’unité de contrdle 13-05 « Le Port
— Euromed » chargé, conformément a ’article 2 de la présente décision, de prendre les
décisions_administratives relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du travail,
dans la 2°™ section est assuré, pour ces décisions, en cas d’absence ou d’empéchement, par
’inspecteur du travail de la 6™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 1°® section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de 7°™ section, ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 9°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 5°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8™
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la
4°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail
de la 11°™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 3°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 12°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 3°™ section est assuré par ’inspecteur du travail de
la 8°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 4°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
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’inspecteur du travail de la 12°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 6°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par l’inspecteur du travail de la 11°™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 1°° section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 9°™ section, ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 7°™
section, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de 5eme
section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 4°™ section est assuré par ’inspecteur du travail de
la 8°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 3°™ section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 1°® section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l’inspecteur du travail de la 11°™ section, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de 6°™ section, ou en cas d’absence
ou d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du travail de la 12°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 5°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 7°™
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la
9°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 5°™ section est assuré, en cas d’absence ou

d’empéchement, par ’inspecteur du travail de la 11°™ section ou, en cas d’absence ou

d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 12°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du travail de 9°™ section, ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7°"° section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 3°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 1’inspecteur du
travail de la 6°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par

’inspecteur du travail de la 4°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce

dernier par I’inspecteur du travail de la 1 section.

o L’intérim de I’inspecteur de la 6°™ section est assuré par I’inspecteur de la 7°¢ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 1°°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 3°™ section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 12°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
’inspecteur du travail de la 4°™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de 9°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de
ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11°™ section, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 5™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 7°™ section est assuré par I’inspecteur du travail de
la 1°® section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 6°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
’inspecteur du travail de la 8™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 5°™° section, ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de 9°™ section, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du travail de la 12°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 3°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11°™
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la
4°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 8°™ section est assuré par I’inspecteur du travail de
la 4°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 3°™ section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par

10

DIRECCTE Provence Alpes Cote d' Azur - 13-2019-05-24-003 - DECISION relative al’ affectation des agents de contréle dans |l es sections, al’ organisation des 18
unités de contrdle et aux intérims des agents de controle



’inspecteur du travail de la 5™ section. ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 7°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 9™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 6°™ section, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de 12°™ section, ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 1 section
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11°™
section.

o L’intérim de ’inspecteur du travail de la 9°™ section est assuré par ’inspecteur du travail de
la 1% section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 1’inspecteur du
travail de la 12°™ section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 11°™ section. ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 5°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8™ section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 7°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 4°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 6°™°
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la
3°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 3°™ section chargé, conformément a I’article 2 de

la présente décision, de prendre les décisions administratives relevant de la compétence

exclusive d’un inspecteur du travail, dans la 10°™ section est assuré, pour ces décisions, en
cas d’absence ou d’empéchement, par 1’inspecteur du travail de la 4°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8™ section, ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de 9°™ sectign,
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 5°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 11°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par

I’inspecteur du travail de la 1*® section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier

par I'inspecteur du travail de la 12°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce

dernier par I’inspecteur du travail de la 6°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 11°™ section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 9°™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de 5°™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 12°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par ’inspecteur du travail de la 4°™ section. ou en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 1°® section, ou _en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 3°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 6°™ section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 7°™
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la
8°™ section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 12°™ section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 5°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de 9°" section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de 11°™ section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par l’inspecteur du travail de la 6°™ section. ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du travail de la 3°™ section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 1°° section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 4°™
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 8°™ section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du
travail de la 7°™ section.

11

DIRECCTE Provence Alpes Cote d' Azur - 13-2019-05-24-003 - DECISION relative al’ affectation des agents de contréle dans |l es sections, al’ organisation des 19
unités de contrdle et aux intérims des agents de controle



Au sein de ’unité de contréle n° 13-03 « Etoile-Aubagne-Huveaune » :

o L’intérim de I’inspectrice du travail de la 2éme section est assuré par 1’inspectrice du travail
de la 3¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I’inspectrice du travail de la 5éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniere, par l’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspectrice du travail de la 7éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par I’inspecteur du travail de la 8éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspectrice du travail de
la 10eme section

o L’intérim de I’inspectrice du travail de la 3¢éme section est assuré par ’inspectrice du travail
de la 5¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I’inspectrice du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par l’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspectrice du travail de la 7éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par I’inspecteur du travail de la 8éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspectrice du travail de
la 10eme section

o L’intérim de I’inspectrice du travail de la Séme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspectrice
du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par
I’inspecteur du travail de la 8éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l’inspectrice du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniere, par I’inspectrice du travail de la 2éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I’inspectrice du travail de la 3éme
section

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 6éme section est assuré, par I’inspectrice du
travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par
I’inspecteur du travail de la 8¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par D’inspectrice du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniere, par I’inspectrice du travail de la 2éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I’inspectrice du travail de la 3éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I’inspectrice du
travail de la 5eme section

o L’intérim de I’inspectrice du travail de la 7éme section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 8¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspectrice
du travail de la 10¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére,
par I’inspectrice du travail de la 2éme section ou, ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de cette derni¢re, par I’inspectrice du travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniere, par I’inspectrice du travail de la 5éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette dernicére, par I’inspecteur du travail de la 6éme
section

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 8&me section est assuré par 1’inspectrice du travail
de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I’inspectrice du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniére, par D’inspectrice du travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette derniére, par I’inspectrice du travail de la 5éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette dernicre, par I’inspecteur du travail de la 6éme

12

DIRECCTE Provence Alpes Cote d' Azur - 13-2019-05-24-003 - DECISION relative al’ affectation des agents de contréle dans |l es sections, al’ organisation des 20
unités de contrdle et aux intérims des agents de controle



section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 'inspectrice du travail de
la 7eme section

o L’intérim de I’inspectrice du travail de la 10éme section est assuré par I’inspectrice du
travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I’inspectrice du travail de la 3¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette
derniere, par I’inspectrice du travail de la 5éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de cette dernicre, par I’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspectrice du travail de la 7éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I’inspecteur du travail de la
8éme section

Au sein de ’unité de contrdle n° 13-04 « Marseille Centre » :

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 1¢re section est assuré par 1’inspecteur du travail de
la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 9¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par D’inspecteur du travail de la 8éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7eme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 4éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 5eme section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 2éme section est assuré, par I’inspecteur du travail
de la 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 10¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par D’inspecteur du travail de la 5éme section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 4éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 3éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 9éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 8éme section;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 3¢éme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 4éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 8¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 5¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 10eme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 1lére section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 2éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 9éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 7éme section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 4éme section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 3¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par D’inspecteur du travail de la 9¢éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 5éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 8¢me section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du travail de la 1ére
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section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 10eme section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la S5éme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 9¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du
travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l’inspecteur du travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 3eme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 4eme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la lere section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 8eme section.

o L’intérim de ’inspecteur du travail de la 10éme section chargé, conformément a ’article 2
de la présente décision, de prendre les décisions administratives relevant de la compétence
exclusive d’un inspecteur du travail, dans la 6éme section est assuré, pour ces décisions, en
cas d’absence ou d’empéchement, par 1’inspecteur du travail de la 4eéme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement, par I’inspecteur du travail de la lere section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 9éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de le 7éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 8éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du
travail 5éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur
du travail de la 2eme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 3éme section

o L’intérim de la 7éme section est assuré par 1’inspecteur du travail de la 8eme section ou, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 2éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 4éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du
travail de la 5éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 9¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1I’inspecteur du travail de la 1ere section;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 8éme section est assuré¢ par 1’inspecteur du travail
de la 7¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
’inspecteur du travail de la 9°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l’inspecteur du travail de la 1ére section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 2éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 5éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 4éme section ;

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 9¢me section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 5¢me section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 1ére section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 4éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par Dinspecteur du travail de la 8éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7eéme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du travail de la 10eme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 3éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 2éme section ;

14

DIRECCTE Provence Alpes Cote d' Azur - 13-2019-05-24-003 - DECISION relative al’ affectation des agents de contréle dans |l es sections, al’ organisation des 22
unités de contrdle et aux intérims des agents de controle



o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 10éme section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 5éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 8éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par Dinspecteur du travail de la 2eéme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la lére section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la 4éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 9éme section ;

Au sein de ’unité de controle n°® 13-05 « Le Port - Euromed » :

o L'intérim de I'inspecteur du travail de la 1°° section est assuré par l'inspecteur du travail de
la 11°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 10°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 8°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de
ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 7°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 6°™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 5°™ section ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4™
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
3°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 2°™ section.

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 2°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 1 section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 11°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 10°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de
ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 8°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 7°™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 6°™ section qu,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 5°™
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
4°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la 3°™ section.

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 2°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 1°° section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 11°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de
ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 10°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 8™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 7°™
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
6°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la 5°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 4°™ section.

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 4°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 3°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 2°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 1ére section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de
ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 11°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 10°™ section ou, en
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section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la

7°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail

de la 6°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 5°™ section.

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 5°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 4°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 3°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
l'inspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 1° section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 11°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10°™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 8™
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
section 7°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 6°™ section.

o L'intérim de I'inspecteur du travail de la 6°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 5°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 4°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la 3°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1% section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 11°™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 10°™ section
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section
8°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la section 7°™ section.

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 7°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 6°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 5°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
l'inspecteur du travail de la 4°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 3°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1°® section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 11°™
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par lI'inspecteur du travail de la
section 10°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur
du travail de la section 8™ section.

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 8°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 7°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la 6°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
l'inspecteur du travail de la 5°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce
dernier, par l'inspecteur du travail de la 4°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement
de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 2°™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 1°° section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 11°™
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
section 10°™ section.

o L'intérim de I'inspecteur du travail de la 10°™ section est assuré par I'inspecteur du travail de
la 8°™ section ou, en_cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 7°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 6°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de
ce dernier, par linspecteur du travail de la 5°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 4°™ section ou, en cas
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d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la 3°™ section qu,

en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 2°™

section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
1°® section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail
de la section 11°™ section.

o L'intérim de l'inspecteur du travail de la 11°™ section est assuré par l'inspecteur du travail de
la 10°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 8°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 7°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de
ce dernier, par linspecteur du travail de la 6°™ section ou, en cas d'absence ou
d'empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la 5™ section ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 4°™ section ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3°™
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la
2°® section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail
de la section 1°" section.

Au sein de ’unité de controle n° 13-06 « Etang de Berre » :

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 1¢re section est assuré par I’inspecteur du travail de
la 2éme section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 3eme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 9éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 8¢éme section, ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 6éme section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 5éme
section, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la
4éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du travail
de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 11eme section,

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 2éme section est assuré¢ par 1’inspecteur du travail
de la 3éme section ou, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur
du travail de la lere section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 10eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 9éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7éme section,
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 6éme
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 5éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 4eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 11éme section.

L’intérim de I’inspecteur du travail de la 3eéme section est assuré par ’inspecteur du travail
de la lere section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 2éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, Ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11eme section
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 10éme
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la
9éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 8eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 7¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
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dernier par l’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 5éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 4éme section ou
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11eme
section

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 4eme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 5eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur
du travail de la 6eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, , par
I’inspecteur du travail de la 10éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par l’inspecteur du travail de la 11éme section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 9eme section, ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8eme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 7éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 6éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la lere section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 5éme section est assuré par 1’inspecteur du travail de
la 6eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 4éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 11eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la lere section ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 10me section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 9éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 8¢me section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7éme
section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 3éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 2éme section

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 6éme section est assuré¢ par 1’inspecteur du travail
de la 4eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur
du travail de la 5éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 3eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 2éme section en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de la lere section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 11éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 10éme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 9éme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 8éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 7eéme section

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 7éme section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 8eme section ou, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 9eme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par D’inspecteur du travail de la 4eme section ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 3éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 2eme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la lere
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 11eme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 10éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 6éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par I’inspecteur du travail de la 5éme section.
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o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 8™ section est assuré par ’inspecteur du travail de
la 9°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du
travail de la 7°™ section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 5éme sectign. ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la 4°™ section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 3eme section, ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 2éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur du travail de la lere section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 11éme
section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 10éme section ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 6eme section.

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 9éme section est assuré par 1’inspecteur du travail
de la 7éme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur
du travail de la 8eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’inspecteur du travail de la 6eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I’inspecteur du travail de la Seme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 4éme section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 3éme section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 2¢me
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la lere section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur du
travail de la 11éme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 10¢éme section,

o L’intérim de I’inspecteur du travail de la 10°™ section est assuré par I’inspecteur du travail
de la 11éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur
du travail de la lere section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 7eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier, par linspecteur du travail de la 6eme section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 5°™ section ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 4eme section
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de la 3°™
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de
la 2eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du
travail de la 8éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la 9¢me section.

o L’intérim de ’inspecteur du travail de la 11°™ section est assuré par 1’inspecteur du travail

de la 10°™ section ou, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par

I’inspecteur du travail de la 2¢éme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce

dernier par Dinspecteur du travail de la 8me section, ou en cas d’absence ou

d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 7éme section ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 6°™ section ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur du travail de la 5eme
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du travail de
la 4eme section, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du
travail de la 3eme section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I’inspecteur du travail de la lere section.

Article 4 : En application de I’article R. 8124-14 du code du travail, pour 1’Unité de controle 13-02
« Pays d’Aix » :

Les pouvoirs de décision administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur
du travail pour I’établissement ORANGINA SCHWEPPES France (Siret : 404 907 941 000
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11) sis 595, rue Pierre Berthier — Domaine de Saint Hilaire — 13290 AIX EN PROVENCE,
relevant en principe de la 8™ section de I’unité de contrdle 13-02 « Pays d’Aix » sont
confiés a I’inspecteur du travail de la 7°™ section de 'unité de controle 13-02 « Pays
d’Aix » et en cas d’absence ou d’empéchement aux inspecteurs du travail charges de de son
intérim conformément aux disposition du point 7 du paragraphe « Au sein de l'unité de
contrble 13-02 « Pays d’Aix » » de ’article 3 de la présente décision.

IV : DISPOSITIONS GENERALES

Article 5 : La présente décision abroge, a compter de sa date de publication au recueil des Actes
Administratifs, et au plus tot a la date du 03 juin 2019, la décision 13-2019-04-30-007 du 30 avril,
publiée au RAA n°13-2019-113 du 03 mai 2019 relative a I’affectation des agents de controle
dans les sections, a I’organisation des unités de contrdle et aux intérims des agents de contrdle.

Article 6 : Le Directeur Régional Adjoint de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi Provence Alpes Codte d’Azur,
Responsable de 1’Unité Départementale des Bouches-du-Rhone, est chargé de 1’exécution de la
présente décision, qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture des Bouches-
du-Rhone.

Fait a Marseille, le 24 Mai 2019
P/ le DIRECCTE,
Le Directeur Régional Adjoint,

Responsable de I’Unité Départementale
des Bouches-du-Rhone,

Michel BENTOUNSI
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Direction Regionale et Départementale de la Jeunesse, des
Sports et de la Cohésion Sociale

13-2019-05-27-004

Arrété fixant laliste des membres ayant un mandat
specifique pour siéger au sein de la commission
d'information et de sélection de I'appel a projet pour la
création de places en centre provisoire d'hébergement
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Ell

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETDESBOUCHES-DU-RHONE

Direction Régionale et Départementale

de la Jeunesse, des Sports et de la Cohésion Secial
de Provence — Alpes — Céte d'Azur

Direction départementale déléguée

ARRETE
fixant la liste des membres ayant un mandat spéaifue pour siéger au sein de la commission
d’'information et de sélection de I'appel a projet pur la création de places en centre provisoire
d‘hébergement .

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote d'Azur,
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud,
Préfet des Bouches-du-Rhoéne

VU le code de l'action et des familles, notammentaeiles L313-1 a L 313-8 relatifs a 'autorisatieh
I'agrément d'établissements ou de services so@amxeédico-sociaux ;

VU l'article R313-1 relatif a la composition de la cmission de sélection d’appel a projet social etinwd
social ;

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant néfie de I'hdpital et relative aux patients a la 8asttaux
territoires ;

VU la loi n° 2011-940 du 10 ao(t 2011 modifiant aeres dispositions de la loi n° 2009-879 du 214t
2009 portant réforme de I'hdpital et relative aaiignts, a la santé et aux territoires;

VU le décret n° 2016-801 du 15 juin 2016 modifiantpiecédure d’'appel a projet et d’autorisation
mentionnée a I'article L 313-1-1 du code de l'actémciale des familles ;

VU la circulaire n° DGCS/SD5B/2014/287 du 20 octoB@d 4 relative a la procédure d'appel a projet et
d’autorisation des établissements sociaux et mézbic@ux ;

VU Tavis d'appel a projets medico-sociaux du 01 #&vR019, publié au recueil des actes administralgf
I'Etat dans les Bouches-du-Rhone;

VU larrété préfectoral du 12 octobre 2016 fixantithe des membres ayant un mandat permanent pour
siéger au sein de la commission de sélection dgjetprd'établissements et services sociaux et raédic
sociaux relevant de la compétence exclusive datl'latur le département des Bouches-du-Rhone ;

VU l'arrété préfectoral n°13-2019-05-15-005 du 15 @@ail9 portant délégation de signature a Madame
Nathalie DAUSSY, directrice départementale délégdéda direction régionale et départementale de la
jeunesse, des sports et de la cohésion sociaterdgibn Provence-Alpes- Cote d’Azur ;

Sur proposition de la directrice départementale déléguée de &tihn régionale et départementale de la
jeunesse, des sports et de la cohésion socialederee-Alpes-Céte d’Azur ;
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ARRETE

Article 1°"

La commission de sélection d’appel a projet de aenre exclusive de I'Etat pour la création degsaan
centre provisoire d‘hébergement sur le départeenBouches-du-Rhdne est composée des membres
permanents dont la liste figure dans I'arrété mtéiml du 12 octobre 2016 sus visé.

Article 2

Sont membres de la commission de sélection d’appebjet pour la création de places en centre pooe
d‘hébergement sur le département des Bouches-dneRindec voix consultative ;

En qualité de personnes qualifiées :

[J Madame Hélene LESAUVAGE, directrice territorialke IdDffice Francais de I'lmmigration et
de I'Intégration dans le département des Bouchd?hdune ou son représentant ;

[0 Madame Julia HUGUES, déléguée départementale raits des femmes et a I'égalité ;

En qualité d'usagers spécialement concernés :

[ «Un représentant des usagers volontaire, paatitipux travaux du conseil régional des
personnes accueillies/ accompagnées (CRPA) Provdpes-Cote d’'Azur « ;

En qualité de personnel technique :

[1 Madame Catherine DAGUSE, adjointe au Controlewtd&tiaire en Région au sein du service
Contréle financier régional de la Direction régitendes finances publiques Provence-Alpes-Cote
d’Azur ;

Article 3

Un recours contentieux peut étre formé contre lésgmt arrété auprés du tribunal administratif
territorialement compétent dans un délai franc eléxdnois a compter de sa publication au recueilbadess
administratifs de I'Etat dans les Bouches-du-Rhéne.

Article 4

Le directeur départemental délégué des BoucheshdmdRde la direction régionale et départementala de
jeunesse, des sports et de la cohésion socialeoterRe-Alpes-Cote d’Azur est chargé de I'execution
présent arrété qui sera publié au recueil des adi@iistratifs de I'Etat dans les Bouches-du Rhéne

Marseille, le 27. mai 2019

SIGNE

La directrice départementale déléguée

Nathalie DAUSSY
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Préfecture des Bouches-du-rhéne
13-2019-05-23-004
Arrété autorisant la représentation du préfet des

Bouches-du-Rhone devant le Tribunal de Grande Instance
et la Cour dAppel de Nimes
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Instance et la Cour d'Appel de Nimes
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Libertd » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

DIRECTION DES MIGRATIONS DE L’INTEGRATION
ET DE LA NATIONALITE

BUREAU DE I’ELOIGNEMENT, DU CONTENTIEUX
ET DE L’ASILE

ARRETEDU 23 mai 2019 AUTORISANT LA REPRESENTATION DU PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
DEVANT LE TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DE NIMES ET LA COUR D’APPEL DE NIMES

Le Préfet
de la région Provence, Alpes, Cote d’ Azur
Préfet des Bouches-du-Rhone

Vu le code de I’entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile et notamment ses articles
L.551-1etL.552-1 a L.552-12,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture des Bouches-du-Rhone,

ARRETE

Article 1 :  Monsieur Yannick ODE, Major de Police, réserviste de la Police nationale
est autorisé a représenter le Préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur,
Préfet des Bouches-du-Rhone, lors des audiences devant le Juge des Libertés
et de la Détention du Tribunal de Grande Instance de Nimes et le premier
président de la Cour d’Appel de Nimes ou son délégué, dans le cadre des
demandes de prolongation de la rétention administrative des étrangers en
instance d’¢loignement et du contentieux judiciaire de la rétention
administrative.

Article 2 :  Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhone est chargé de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de I’Etat des Bouches-du-Rhone.

Marseille, le
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur des Migrations,

de I’Intégration et de la Nationalité

Frangois LEGROS

< 66B rue Saint Sébastien 13282 Marseille cepex 20 — @ 04 84.35.40.00
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Liberié « Bgalité = Pratarnitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
PREFECTURE
Direction de la Citoyenneté, de la légalité Marseille le 27 MAl 2019

el de I’"Environnement

Bureau des Installations et Travaux réglementés
pour la Protection des Milieux

Daossier suivi par :M ARGUIMBAU

Tél. : 04.84.35.42.68

N® 112-2019 MED

ARRETE DE MISE EN DEMEURE
a I'encontre de la Société SEMAG dans le cadre de I’exploitation de Iinstallation de stockage de
déchets non dangereux au lieu-dit « La Malespine » sur la commune de Gardanne.

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Vu le Code de I’environnement et notamment son article L.171-8,

Vu Parrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux,

Vu I"arrété ministériel du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux €missions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation,

Vu l'arrété préfectoral n®1225-2011 PC du 31 aofit 2011 portant prescriptions complémentaires a la
société SEMAG dans le cadre de I’exploitation de D’installation de stockage de déchets non
dangereux au licu-dit « La Malespine » sur la commune de GARDANNE,

Vu la convention signée avec la station d’épuration de la ville de Gardanne,
Vu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 07 décembre 2018,

Vu les plaintes émises en date des 22, 24, 27 28 et 30 novembre 2018 et 01, 03 et 05 décembre 2018
par les riverains du quartier les clapiers-jean de bouc et avenue Pierre Brossolette quartier Notre-
Dame a Gardanne,

Vu Pincident lié¢ aux dépassements des débits journaliers de lixiviats envoyés & la station de
traitement des eaux usées de la ville de Gardanne ayant généré des odeurs a I’extérieur du site de la
SEMAG,
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Vu les visites d’inspection du site de la SEMAG effectuées les 14 septembre 2018, 05 et 20
décembre 2018 par les inspecteurs de ’environnement,

Vu les éléments transmis par mail par la société SEMAG en date du 21 septembre 2018, du 12
octobre 2018 et du 21 décembre 2018,

Vu le rapport de 'inspecteur de I'environnement de la Direction Régionale de I'Environnement, de
I'Aménagement et du Logement en date du 29 mars 2019,

Vu I"avis du sous-préfet d’Aix-en-Provence en date du 10 avril 2019,

Vu la lettre contradictoire adressée par le Préfet a la société SEMAG le 12 avril 2019,

Vu les observations transmises par I'exploitant en date du 26 avril 2019 sur le projet d’arrété
préfectoral de mise en demeure qui lui a été adressé,

Vu le courriel de la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement en
date du 23 mai 2019,

Considérant que suite aux pluies abondantes des mois d’octobre et de novembre 2018, la
production de lixiviats de I’installation de stockage de déchets a augmenté et que pour y faire face
exploitant a transféré ce surplus de lixiviats vers la station d’épuration de la commune de
Gardanne au-dela des 18 m* autorisés par jour, via le réseau d’assainissement de la ville générant
ainsi a plusieurs endroits de la commune des émanations d’odeur de biogaz,

Considérant que les inspecteurs de I’environnement, lors de la visite d’inspection du 05 décembre
2018, ont constaté sur la commune de Gardanne ces odeurs a 14 heures au croisement des routes
départementales D46A et D6C, et & 20 heures au croisement entre le chemin rural des clapiers et le
chemin Jean de Bouc,

Considérant que lors de cette méme visite, les inspecteurs de I’environnement ont constaté le
volume important de lixiviat odorant stocké sur le site dans le bassin intermédiaire, rempli jusqu’a
80 %, et dans le bassin principal, rempli jusqu’a la cte 16 de son échelle limnimétrique,

Considérant que lors de cette méme visite, les inspecteurs de I’environnement ont constaté que
certains systémes, aérateur du bassin intermédiaire et asperseurs du bassin principal, visant & limiter
les nuisances olfactives n’étaient pas opérationnels,

Considérant les autres écarts réglementaires constatés lors des inspections des 05 et 20 décembre
2018 par les inspecteurs de I’environnement,

Considérant que ces constats constituent un manquement aux différents articles de D’arrété
préfectoral n®1225-2011 PC du 31 aofit 2011,

Considérant que cette situation porte atteinte aux intéréts mentionnés aux articles L.511-1 et L.
211-1 du Code de I’environnement, notamment la protection de I’environnement, de la santé et de la

sécurité publique,
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Considérant que dans ces conditions, il convient de faire application des dispositions de |article
L.171-8 du Code de I’Environnement en mettant en demeure la Société SEMAG de respecter les
prescriptions fixées dans ’arrété préfectoral n°1225-2011 PC du 31 aoiit 2011.

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne

ARRETE

ARTICLE 1
La SOCIETE SEMAG, sise pole d’activités Yvon Morandat, 1480 avenue d’Arménie, 13120

GARDANNE, dont le si¢ge social est situé a I’'Hétel de ville & Gardanne, est mise en demeure de
respecter les dispositions suivantes dés notification du présent arrété :

o ["article 2.1.1 de I"arrété préfectoral n°1225-2011 PC du 31 aoiit 2011,
¢ [article 8.4.2 de I"arrété préfectoral n°1225-2011 PC du 31 aofit 2011,
e [article 7.4.3 de I'arrété préfectoral n°1225-2011 PC du 31 aofit 2011,
e [article 8.5.4 de I'amété préfectoral n°1225-2011 PC du 31 aoiit 2011,

ARTICLE 2

La SOCIETE SEMAG est mise en demeure de respecter les dispositions suivantes sous quinze jours
a compter de la date de notification du présent arrété :

o L’article 9.2.3 de arrété préfectoral n®1225-2011 PC du 31 aofit 2011,
e L’article 4.3.8 de I"arrété préfectoral n®1225-2011 PC du 31 aofit 2011,
o L'article 8.5.5 de ’arrété préfectoral n°1225-2011 PC du 31 aofit 2011,
o L’article 9.2.5 de ’arrété préfectoral n®1225-2011 PC du 31 aofit 2011.

ARTICLE 3

La SOCIETE SEMAG est mise en demeure de respecter les dispositions suivantes sous un mois 4
compter de la date de notification du présent arrété :

e [’article 8.5.2 de I’arrété préfectoral n°1225-2011 PC du 31 aofit 2011.

ARTICLE 4

Dans le cas ou I’une des obligations mentionnées aux articles précédents ne serait pas satisfaite dans
le délai prévu par ces mémes articles, et indépendamment des poursuites pénales qui pourraient étre
engagées, il pourra étre pris & I’encontre de I’exploitant les sanctions prévues a Iarticle L. 171-8 du
code de I’environnement,

ARTICLE 5

Conformément a I'article L. 171-11 du code de I’environnement, la présente décision est soumise &
un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative
compétente, le tribunal administratif de MARSEILLE, dans un délai de deux mois qui suivent la
date de notification du présent arrété.
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ARTICLE 6

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 7

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

Le Sous-Préfet d’ Aix-en-Provence,

Le Maire de Gardanne,

La Directrice Régionale de L'Environnement, de I’Aménagement et du Logement,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne,

Le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé PACA — Délégation territoriale des
Bouches-du-Rhéne,

e Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours des Bouches-du-Rhéne,
et toutes autorités des Police, Gendarmerie, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I"exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du
département des Bouches-du-Rhéne ainsi que sur le site internet de la Préfecture Bouches-
du-Rhéne a l'adresse : http://www.bouches-du-rhone.pref.gouv.fr. .

Marseillele, ) 7 MAI 2019

Pour le préfet
Le secrétaire général adjoint

Signé :
Nicolas DUFAUD

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-27-003 - Arrété de mise en demeure du 27 mai 2019 al'encontre de la société SEMAG dans |e cadre de
I'exploitation de I'installation de stockage de déchets non dangereux au lieu-dit "LaMalespine" sur lacommune de Gardanne

38



Préfecture des Bouches-du-Rhone
13-2019-05-14-014

Arrété portant prescriptions specifigues a déclaration du 14
mal 2019 en application de l'article L.214-3 du Code de
I'environnement relatives au plan d'épandage des boues

compostées issues de la station d'epuration d'Eguilles
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Liberté + Egalité + Frateenitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE

DIRECTION DE LA CITOYENNETE, DE LA LEGALITE Marseille, le a5 MAD 961
ET DE I’ENVIRONNEMENT | § MAL Cl

. BUREAU DES INSTALLATIONS ET TRAVAUX
REGLEMENTES POUR LA PROTECTION DES MILIEUX

Dossier suivi par : Mme LOPEZ
Tél ; 04-84-35-42-63
Dossier n® 213-2018-E.D.

ARRETE

portant prescriptions spécifiques a déclaration
en application de I'article 1L.214-3 du code de I'environnement
relatives au plan d’épandage des boues compostées
issues de la station d’épuration d’EGUILLES (13510)

Le préfet de la région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Préfet de la zone de défense et de sécurité Sud
Préfet des Bouches-du-Rhone

VU la loi constitutionnelle n°2005-205 du 1° mars 20035 relative 4 la Charte de environnement ;

VU le code de I'environnement, et notamment pour la partie législative, les articles L.214-1 4 L.214-6 et
L.216-1 4 L.216-13, et pour la partie réglementaire, les articles R.211-25 4 R.211-47, R.214-1 et R.214-32 4 R.214-40 |

VU le code général des collectivités locales ;

VU ['atrété interministériel du 08 janvier 1998 relatif aux prescriptions techniques applicables aux épandages des
boues issues du traitement des eaux usées sur les sols agricoles, pris en application des articles
R.211-25 4 R.211-47 du code de 'environnement ;

VU larrété du 03 décembre 2015 du préfet de la région Rhéne-Alpes, coordonnateur de bassin, approuvant le
S.D.A.G.E (Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux) du bassin Rhone-Méditerranée-Corse ;

VU 'arrété du 21 février 2017 n® 17-055 du préfet de la région Rhéne-Alpes. coordonnateur de bassin, portant
désignation des zones vulnérables & la pollution par les nitrates d’origine agricole dans le bassin Rhone-
Meéditerranée ;

VU Parrété interministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et particuliérement son
article 15 fixant les prescriptions relatives a la gestion des déchets du systéme d’assainissement ;

VU le document intitulé « Commentaire technique de I'arrété du 21 juillet 2015, partie 2 : autosurveillance des
systémes d’assainissement collectif » et particulierement la fiche n°5 concernant la surveillance des boues ;

-
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VU le courrier de recevabilité de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne
(D.D.TM. 13) en date du 22 novembre 2018 demandant la complétude du dossier :
VU I"avis de la Mission d’Evaluation et de Suivi des Epandages de boues (M.E.S.E.) en date du 28 novembre 2018 ;
VU les éléments de complétude fournis le 18 février 2019 ;
VU I"avis de 1a MLE.S.E. en date du 04 avril 2019 ;
VU I"avis favorable de la D.D.T.M. du 10 avril 2019 ;
Considérant que trois parcelles du plan d’épandage d'Eguilles sont en Zone Vulnérable-Directive Nitrate ;
Considérant que la quantité de boues de la station d'épuration d’Eguilles indiquée dans le dossier de déclaration
s’¢léve & 750 tonnes de boues brutes, ayant une siccité moyenne de 14,9 % en 2017, la quantité de Matiére Séche

(M.S,) s’éléve a 111,75 t/ an hors chaux ;

Considérant le projet de Plan Régional de Prévention et de Gestion des Déchets (P.R.P.G.D.) de la région Provence-
Alpes-Céte d’ Azur soumis a enquéte publique du 18 mars au 19 avril 2019;

Considérant que la Métropole Aix Marseille Provence devra prendre en compte le PR.P.G.D. susmentionné ;

Considérant dés lors qu’il convient de limiter la durée de ce plan d’épandage a trois ans et d’en faire le bilan &
terme ;

Considérant la nécessité de limiter les risques de ruissellement des boues compostées d*épandage ;

Considérant la nécessité de limiter les risques de pollution des eaux et des sols par les contaminants des boues
compostées de station d’épuration ;

Considérant que les cycles de compostage sont adaptés aux usages et aux milieux ;
Considérant la nécessité de limiter les risques de nuisances olfactives :

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne ;

ARRETE
Artiele 1 : Objet de Ia déclaration
Rubrigue Désignation Projet Répime

Epandage de boues issues du traitement des eaux usées,
| la quantité de boues épandues dans l'année, produites S ahane D
dans l'unit¢ de traitement considérée, présentant les
e . ; représentant une
caractéristiques suivantes : uantitd de 31.92 ¢
2 -la quantité¢ de matiére séche comprise entre 3 et 800 4 g
t/an ou azote total compris entre 0,15Van et 40t/an (D)

111,75 tde M.S. /an

2.1.3.0.

d’azote total /an

[l est donné acte a Madame la Présidente de la Métropole Aix Marseille Provence de I'épandage des boues de la
station d’épuration d’Eguilles sur le périmétre des communes d’Aix en Provence et d’Eguilles, dénommée ci-aprés le
déclarant.

Le déclarant et Pexploitant du systéme d’épuration, la Société Veolia Eau-C.E.C., dénommés ci-aprés les
permissionnaires, sont tenus chacun pour ce qui le concerne, de respecter les prescriptions ci-apres.
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Article 2 : Prescriptions générales

I'opération doit se conformer strictement aux régles édictées par le code de I'environnement fixant les prescriptions
applicables aux épandages des boues issues du traitement des eaux usées sur les sols agricoles, soumises a déclaration
et relevant de la rubrique 2.1.3.0 de la nomenclature annexée a l'article R.214-1, de P'arrété interministériel du 08
janvier 1998 relatif aux prescriptions techniques applicables aux épandages des boues issues des stations d’épuration
et quelle doit respecter la réglementation liée aux Zones Vulnérables de la Directive Nitrate,

En outre, elle doit respecter les dispositions générales ci-dessous :

~ les lots de compost de boues épandus devront étre uniquement issus du clarificateur de la station d*épuration
d’Eguilles.

—  la siceité minimum des boues sera de 13 % de M.S. pour les boues brutes sans chaux.

- la nature, les caractéristiques et les quantités de boues épandues ainsi que leurs utilisations doivent &tre telles
que leur usage et leur manipulation ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santc de I’homme et des
animaux, 4 I’état phytosanitaire des cultures,  la qualité des sols et des milieux aquatiques.

~  les sols devront étre analysés aprés I'ultime épandage aux points de références.

-~ les points de référence réglementaires de suivis de la qualité des sols sont listés dans un tableau comprenant
les coordonnées Lambert respectives et le référenticl Lambert utilisé (cf annexe 1).

- les permissionnaires devront prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions
accidentelles, les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou I’ouvrage pourraient occasionner, au
cours des travaux ainsi qu*aprés leur réalisation.

- avant tout épandage, des analyses des boues compostées doivent étre réalisées.

— en cas de non-conformité des boues compostées aprés analyse, celles-ci seront dirigées vers une filiére
agréée.

- les exploitants agricoles recevant les composts de boues devront tenir compte de ces apports dans I’équilibre
de la fertilisation azotée et phosphatée afin de respecter la dose agronomique en matiére de phosphore pour
chaque culture. Ils doivent tenir a jour le cahier d’épandage et, en fant que de besoin, mettre en conformité
leur plan d’épandage auprés des services concernés en cas de modifications de la nature des effluents
épandus sur leur exploitation,

- le compost de boues épandues devra étre enfouie dans un délai de 48 heures maximum aprés épandage. Voire
immédiatement aprés épandage du fait de la proximité d habitats.

- concernant les prairies les apports de compost de boues auront lieu en automne apres phturage ou avant

paturage et une période de mise en défens des prairies de six semaines apres I'épandage aura lieu quel que
soit la période d’apport.

~ les apports de compost de boues sur prairies séches et irriguées devront étre justifiés par les exportations
(péturage et/ou fauche) en tenant compte des apports par les déjections animales laissées lors du paturage.

~ une parcelle supportant une légumineuse pure ne doit pas faire I'objet d’¢pandage organiques en Zone
Vulnérable Nitrate (Z.V.N.) conformément a la Directive Nitrate.

_ les épandages sont interdits en périodes pluvieuses et sur sols non ressuyés et & moins de 10 m des cours
d’eau.
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- les permissionnaires sont tenu de se conformer a tous les réglements existants ou 4 venir en matiére de police
des caux : bon écoulement des eaux, salubrité publique, répartition des eaux, compatibilité avec les différents
usages des cours d’eau, bon fonctionnement des dispositifs destinés 4 la protection de la ressource en eau et
des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés 4 la surveillance et & I’évaluation des prélévements et
déversements.

- le service départemental de I'Agence Frangaise de la Biodiversité (A.FB.) des Bouches-du-Rhéne et le
service chargé de la police de I’eau a la D.D.T.M. des Bouches du Rhéne sont prévenus au moins 1 mois
avant le début des opérations d’épandage.

Article 3 : Preseriptions spécifiques

- Le périmétre d’épandage est de 201,97 ha de S.A.U. (Surface Agricole Utile) mis 4 disposition dont 198,23 ha
de 8.P.E. (Surface Potentiellement Epandable). 1 est défini selon I’annexe 2. Les épandages sont interdits sur
les 3,74 ha de surfaces ayant des aptitudes nulles vis 4 vis de I"épandage.

Pour chaque lieu de stockage de compost de boues un panneau d’information, pour le voisinage et les
passants, expliquera la technique utilisée et indiquera des coordonnées afin de pouvoir joindre par tout
moyen de communication le bureau d’étude. De plus une boite aux letires devra étre installée afin que les
chauffeurs-livreurs puissent déposer les bons de suivis afin que le bureau d’étude les fasse signer aux
exploitants sous huitaine.

Les parcelles de référence suivantes du plan d’épandage, ayant une teneur en P205 assimilable élevée, BER
205, BER 219, MAU 01, MAU 09, PAN 101, TAV 04 et TES 2 ne feront |’objet d’un épandage de compost
de boues qu’une fois tous les deux ans.

- Le compost de boues sera analysé une fois tous les deux mois afin de mesurer sa teneur en cuivre.

Article 4 : Autosurveillance

~  Le producteur des boues installera un dispositif de surveillance de la qualité des boues, du compost, des
boues compostées et des épandages conformément au code de I'environnement,

- Le producteur de boues fransmettra ces éléments au service en charge de la police de I'cau et de fagon
dématérialisée sur I'application SILLAGE,

- Le bilan agronomique de chaque parcelle culturale devra se présenter sous forme d’un tableau comprenant
les rubriques complémentaires suivantes :

—  le précédent cultural,

- le rendement attendu en année n,

- les reliquats N, P, K de P’épandage de I'année n-1, les apports N, P, K, de I’épandage de I’année n,
par les déjections animales sur les parcelles paturées et les engrais minéraux complémentaires
devront apparaitre dans quatre colonnes distinctes,

- le total des apports N,P, K,

- lerendement réel ou le plus proche de la réalité de la culture mise en place,

—  les prélévements par la plante ainsi que I"exportation ou non des pailles de céréales,

- la nature de la culture suivante, si possible. A défaut la nature de la culture sera indiquée dans le
Plan Prévisionnel d’Epandage (P.P.E.) de I'année n + 1.

- Chaque bilan agronomique et plan prévisionnel d’épandage devra étre communiqué a la D.D.TM. des
Bouches du Rhone ainsi qua la M.E.S.E. de la Chambre d’ Agriculture des Bouches du Rhéne.
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Article 5 : Recommandations

- Les doses agronomiques de phosphore possibles, compte tenu de la biodisponibilité de 60 % de celui-ci en
lére année, des rendements moyens et de la teneur moyenne en P205 total sur la matiére brute des boues
compostées de 1,55 % sont les suivantes :

- blé dur dont les pailles sont exportées (40 g/ha) : 5 t de Mati¢re Brute de Compost de Boues (t de
M.B.C.B.y/ha/an ;

—  blé tendre dont les pailles sont exportées (45 g/ha) : 3,5 t de M.B.C.B./ha/an ;

- orge dont les pailles sont exportées (50 g/ha) : 3,5 t de M.B.C.B./ha/an ;

- colza (20 g/ha) : 2 t de M.B.C.B./ha/an ;

- mafs grain (100 g/ha) : 12 t de M.B.C.B./ha/an ;

—  Pour les prairies, associant graminées et légumineuses, les apports d’azote totaux ne doivent pas dépasser 50
u/ha/an afin de ne pas déséquilibrer la flore au dépend des légumineuses. Une légumineuse pure ne doit pas
recevoir de compost de boues ni d’azote minéral ;

- Des inter-cultures (C.ILP.AN. ou C.I.V.E. *), ayant un enracinement profond et restructurant, lorsque que les
conditions pluviométriques seront favorables, sont vivement recommandées afin d’améliorer I'activité
biologique des sols hors Zone Vulnérable de la Directive Nitrate. De plus celles-ci permettraient de capter
Pazote durant les infer-cultures longues (récolte estivale et semis d’une nouvelle culture au printemps
suivant) ;

- Afin de diversifier les rotations, il est recommandé de réaliser des semis sous couvert, notamment pour la
mise en place de C.LP.A.N. ou de C.I.V.E. et de mettre e¢n place des rotations | ére année céréales, 2 éme
année oléagineux, 3 éme année protéagineux et 4 éme année prairies ;

~  Tout épandage de matiéres organiques, hors celles réalisées par les animaux, sur les parcelles recevant des
boues compostées devront faire I'objet d’une analyse agronomique montrant la nécessité d’un apport
complémentaire ;

~  Les apports d’azote minéral supplémentaire sur les prairies séches ou irriguées devront faire 1’objet d'une
analyse agronomique montrant la nécessité d’un apport complémentaire ;

- 1l est vivement conseillé que la destruction des couverts végétaux, quels qu’ils soient : C.LP.AN,, C.LV.E,
semis sous couvert ou destruction de prairies, se fasse 4 I'aide de moyens mécaniques et non 4 I'aide de
désherbant.

* C.LPA.N. : Culture Intermédiaire Piége A Nitrates, C.1.V.E. : Culture Intermédiaire & Vocation Energétique.

Article 6 : Durée du plan d’épandage

Ce plan d*épandage a une durée de validité de treis ans & partir de la notification du présent arréte aux
permissionnaires.

Article 7 : Modifications du plan d’épandage

Tout projet de modification dans le déroulement de I"opération doit étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance
du préfet pour instruction préalable selon les modalités de I"article R.214-40 du code de I'environnement.

Toute évolution du plan d’épandage devra étre signalé dans chaque plan prévisionnel d’épandage. Ce qui entrainera,
de fait, une mise & jour de la (des) convention(s) de mise a dispaosition des terres pour I’épandage des boues de la
station d’épuration d’Eguilles. Ces mises & jour et nouvelle(s) convention(s) seront obligatoirement jointes au plan
prévisionnel d’épandage.
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Article 8 : Sanctions

L’inobservation des dispositions du présent arrété peut entrainer I"application des sanctions prévues a I’article R.216-
12 du code I"environnement ainsi qu’a la mise en ceuvre de mesures de police administrative prévues par les articles L
171-6 4 L. 171-8 du code de I"environnement,

Article 9 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas les permissionnaires de faire les déclarations ou d'obtenir les autorisations
requises par d'autres réglementations.

Article 11 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété est fransmise aux mairies des communes d’Aix en Provence et d’Eguilles pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois.

Aux fins d’information du public, le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
des Bouches-du-Rhéne et mis & disposition sur son site Internet pendant une durée de six mois au moins,

Article 12 : Voies et délais de recours

La présente décision peut étre déférée a la juridiction administrative compétente :

17 Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour
les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la
publication ou de l'affichage de la décision ;

27 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date  laquelle la décision leur a été
notifige.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné 4 l'article R.214-36, la décision mentionnée au premier alinéa peut faire
l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les
délais mentionnés aux 1° et 2°.

La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par l'application Télérecours citoyens accessible a

partir du site www.telerecours.fr

Article 13 : Exécution

- la Secrétaire Générale de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

- le sous-préfet d’Aix en Provence,

- la maire d’Aix en Provence,

- le maire d'Eguilles,

- la présidente de la Métropole Aix Marseille Métropole,

- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhéne.

Les agents visés par l'article 1..216-3 du code de I’environnement et toutes autorités de Police et de Gendarmerie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la Métropole Aix Marseille

Métropole.
Pour le préfet
Le secrétaire général adjoint
Signé :
Nicolas DUFAUD
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Annexe 1

Tableau récapitulatif des points de référence d'analyses des sols
du plan d’épandage d'Eguilles
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Annexe 2

Tableaux récapitulatifs du parcellaire cadastral du plan d’épandage d'Eguilles

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de l'article L.214-3 48
du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles



Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de l'article L.214-3 49
du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles



Ralson sodhle BIATRARD JULIEN
Cosmmuna di sige:  SAINT CANHAT
Pérswdiin EEURLES 203K
Alire e Cifastrales Surfncss e dpandailes fea hi] Surfuves épandabies fenhs)
worfacs cadanirale
[enkal
Loge Suhra o e | pareel e Saprflace che Kot cul il fem hab
Commes Sectlon Humdens Restdcton [ oL Total Elasia i Teul
Tolat fytea- =
RE ddoiag que
1300401201 BER 700 EGUNLES ] ] 33500 | 33500 150 o [F] [A5) [ 148
TGLALES ] & 05800
1300401202 DER EGURLES [T] [C] OS5 | £135% Loa o (8 ) o7 108
EGLIRRES BH H 50
L3001 203 BER 733 EGURLES [] 1] 03330 | 08530 [TH ] 0,20 [ usl
FauRLEs BH 8 3140
EGLILES [T] ] 19883
EGLRLES BH B o |
EGLLLES [T} " EETEN
FGUALES (] 15 140
TEURLES [ [ BT .
LML I BER 1 FouaiEs % = gams | M0 wiE o 978 e
EGURLES [T} 1] 130
EGLALES I 15 15850
TEUNLES [T Firy 18672
EGLAELES BH [ 0,3082
ELGURLES BH s 2,738
EGLELES BE 145 Q5070
[ 3 2% 25340
130405265 BER105 EGLMLES [ Fo 07153 | A% 238 & L L%
EGURLLES BE s
EGLMLES 3 P Q5300
130401706 BERI0H FGELES [} 343 n3sse | o355 012 [ a3 031
ERHGE T BER TR EGLALLES [1] [ 1400 | LAGH 1E7 o0 oM [ ] 11 166
EGUELLES AKX 77 U."__T_';_
EGURLES 73 in G485
PR A HER 108 EGUILLES, & m 91530 | L6 L1 ] an3 s nE 130
EGUILLES [ i Bg6a
EGUALLES. K i81 0
EGUAES AK 344 0.3350
EGUILES 13 145 2,3130
< EGUALES I3 ) 5,2505
10 2 EERINW - rr - 1530 | LR n o a08 as 155 105
TGIALLES 3 3 7700 |
EGUILES [ 153 4480
[ 3K T 8710
11210 BLR 110 i 3k 0 CETIEN M L35 o 009 8 o3 138
T 1T [ 3 i) [ Lamsa ¥] [ T £
EGUL 3 i 7550 |
L bk BER 3 EGURILES A jT JEE0 | 70 s 5 s 2,33 N
EGULLEE [ i 6% |
SCUILES 550 2155
1213 BER LS FoiIEs ﬁ o S| s 1 L] 117 Lar
fOT T I EOILES 3 163 7880 | 0745 048 as 205 23 043
10315 CEERIIE Gl ax 1M BE01S | 65000 857 o a0 @53 453
= EGUILLES E 361 5,3300 |
EGUILLES Ak 363 27140
EGUILLES AE 264 36370
JEc ) PR BERTER EGIALLES ax 165 o680 | L9zm £k Q4 a4 455 18 r
EGULLES 3 6 00730 |
EGRLLES [ T 21800
EGASILES 3 68 3760

Pircalleig BERTRAND LSS

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de 'article L.214-3

du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles

50



EGULLES [ s [
[ i 15 10480 i
130001717 LIRS EGLALLE: AR 190 13050 | 18365 186 .EF] 032 03 134 354
TGUILER. AR 18 5355
EGLILLES AL 152 1905
LI A 15 5550
1300401248 BER 218 EGUILLES AE i35 13570 | 11282 16 607 a7 -5 B
[Ty A% 187 2760
EGURLES A 200 11530
FGURILS [ 3 4845
EGUELES Ax 205 25000
Gl 73 208 33888
EGURLLES AR 207 3904
COUILLET [ 701 A0
130T BN 21s EGUILLES % ET) 91985 48535 475 o o ian an
EGLILLES K FIT] 01350 |
EGUILLES AR s [FET]
EGLILLES ¥ B3 D410 |
ESUILLES ] 37 3]
EOUILLEY W I 3 8560
EGURLLES X i 940 »
1300501228 BER 370 TR iEs X 55 met 1430 128 o L 114
1303604331 BER I [T [ [ A 1650 | 03650 FET] ] (%] (31
EGUALES .w i 3655 _|
FECL TR BERI22 EGURLLES AR 114 hariy | 1385 118 a L9 L
FGULLES ] i 10 | |
FESTTELE] BER 223 LGAMLES K 15 5050 | 0907 25 a a5 050
EGUILLES AX 173 3, 1450
FaRLES A 17 5.1760
1300451334 BER 224 B ] 1 LOTE | s0te 431 & 193 44
EGUILLES K s 1480
EGUNLES AK 1 5000
EEEC TS HER 235 CEITT [Ty = 5570 | 1.6690 Té% [ T 165
EGLHILES Bl e 1830
10080126 BER 276 EGURLES 6l r) 19085 | 13260 12 LR a1 (X1 L
TEULLES [ FE 02555
EGUIRLES [T 3 05650
EGUMIES aL 4 81148
1001 28T LR —J-m o % taia] A LM a0 a3 1] L1z L1
TFRLLES = 5 E.5840
EGUILLES [13 i 620
T pen e »—-—:“““{P‘; o + B0 ] s W oz 0,5 16 18
[T B i3 3350 |
El'.!U_ﬁ.lH 8 126 23545
I i 127 0,3615
ESLILES L 191 [E5IT]
1300401278 BER I EGLRLLS N 132 03500 | 817965 L o [+ 185 145
EGURLES ik i8¢ 59200
EGUREES Bl 15 07403
EGURLES BL 155 2203
1300503239 BLA T30 ESURLES [ 134 3300 | 300 (D) [] (X 4
FE e BiR 23 fGUALES EL 134 3200 | 59090 088 [] [ [
TN CTFE] FEAFLLES [} 7] 1580 | 71848 10 2 ] ) 1 0|

3
| o = i

Parcelisive BEATRAND JULIEN 2

Prefecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions specifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de I'article L.214-3
du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles




Raison sociie: COSAETTa MICHEL
Commane du sdge.  AB-EN-PROVENCE
Perimbee: EGURLES 2918
Rabrancas cadastals surk bal fee ha]
Surface cadaatre
[ ha]
Codg Subi Mo e |8 pricsile Surfare de 'l eulbural (en ba)
Commiane Sestion Kuméran Taaad Oavon Teeal
Tatsl I-I:\:::h Bt
i T | habitaton
[T bos ol AN FRIVENCE N ] 15,0678 | 130606 1033 L] .33 10.33
D e [Agiidey ]
[ oA 15,31 ] [ o 1 son |

Fasceilaire DOSSETTO MeCHEL

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de 'article L.214-3
du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles

952



Ratwow sooisle BEALINEL ROGEN
Communedosige:  BGULES
Pécimion; EGUILES 2018
REErances Ladastiabes surfaces pen £pandabies (en hal Surfsces dpandabies (an k)
Cade Ldvwa R de b paitelle Fiwtfara sl Tled ovltural (en ha)
Commani Swation Hur wateicilan T Alasse 1 Tatal
- Tois| " Russoin
. e hadliation
s L T Az [ 33,6597
1320420005 Tonie Lo 3 T Raacld 342 03 015 36 L
; EGUILLES A i 6831
1100420007 Mau oz ECUIILES e 5 S50 3,3653 {51 =¥ any 87 208 333
110042008 ARAL B EGUILLES AT 102 13939 | 2.2939 3% [T [T [0 118 3,12
1305435504 AL B EGUILLES A7 336557 | 338597 XN [¥E] 0.3 298 238
130010005 ML DS EGUILLES az 5 93,6897 | 336587 EET] 837 837 255 T
A30HI00CH KA 06 :::“n;:: : : 3:.3?;: EELSTES 051 8407 an7 084 08
20007 1]
13004 MO S TG 5 i e M Lt LT 309 gl b o8s
13004 KA OR AlR-EH-PROVENDE 5 154 EETLF RTINS 113 s 0,06 187 L7
LIRS MATF EGURLES A2 &5 33,8507 | 36587 197 a 157 157
EGUILLES AZ L] 05300
1300420010 AL 19 SENTIES e 3 T2 oear] TSR P ] 153 Ly
1300420981 [ETTTH EEALES AL RS B8%597 537 ] [ [T 156 166
J00430017 LA 2 AL EN-PROVENTE [ ET0 ESM7 | R9%7 549 085 [ 1,19 34 424
MECEN-PROVENCE Xy 136 5 5B
LINOAT0003 AAALI 13 MGEN-PROVENCE s 154 55455 | 11447 3 ] 17 il
ALCEN-PROVENCE is 155 0,757
LIDSNIRULY [T A EN-FROVENCE [0 124 SEEM | 558 L [ 318 EXT]
HITEN-PROVENCE [t} 1 HECE
130030015 MAULS ALK ENPROVENCE LS i1 5007 | 95575 257 (1.1 6,04 N1} ERY 35
AL-EN-PROVENCE LS 127 i
1 MALLLE AICENSROVENCE (] 153 455 | 50458 04 a 184
EGLALLE e Bl 3030
4 humased EGUILLES [ &% Tnasar | e = R am w
1300420015 MAL IR EGynLE AT &1 #5030 | 99910 355 [] 355 338
160430915 MAU 18 | EGhuiEs AL 51 35,5028 [ .m0 109 a %g 300
1300a30I0 AL 30 EGUILLES A [T} 5.5038 | 99030 257 01 [XT) A A7
AN PROVENCE LS 189 51454
1100820011 MAUTY T 7] & v Ml 147 Lt as 059 059
A EN PAOVENCE [ 157 L1344
130080077 AL 22 15 150 0310 | 54514 L1 ] 212 EE
i 860 6.5150
A2 & 0,083 o
TIDCAI002E MAU 23 A [T LI1Eg 107 o 07 a0
GBS A [ L1443
133430024 ML 28 EGURLES Al s 358597 | A48T 102 ] La i,
1380420025 MR TS EGURLES A E 33,6597 | 336597 [T [] 054 0.5
ADCEN FROENCE [t 211 B5007
1300430025 MY 35 AT FNOVEIE T o S iAe (SR 45 ] 0 oA L7 177
13004 20007 AR TT AR ARCNLRCT LS 155 LE47 | agier 493 [ 153 ]
Biizudn 1
[ Foral 56,33 FET] 35 [TET]
[P Ve G i Vol ArablE s Goaen a4 13 Tovuiee 1

Parcellzre MAUREL ROGER

Prefecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions specifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de I'article L.214-3
du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles

53



Raison spclske: PASARA CHRISTIATY
Cameas du Ghges  EGLTILES
Périmesre: EGUILLES 2004
Edfdvontes cadaniratey Surfares nendpandables (an hal Surfeees dpradabie {en ha)
Sorfacs eadmeryle = sl
fun haj

Todd Suivma Ham de i parella Surfste de Mot cultural fen ha)

Camest Sattlan N Hestriction Tatal e 1 Tatal

Tatal Npdvg. | Mestriction
a hakitaten
1300110191 PN 104 EGLULES an 548 63365 | 63365 35 [} 151 331
1300410103 Fad 102 EGUSIES &0 &0 0638 | 063k 0,85 [ [ 057 B65
1300410103 PAN 1610 EGURLES =] JiT] 3,375 | 33975 131 [] L i91
e = T—
G I |

1300510004 FAN 104 EGUILLES, ] = YT 5,201 451 ] 0ss iz 45

EGUILLES an 53 515
1300410105 PAN 3C5 EGLILLES [T 158 L | 39 1,50 [ 1,50 150
1300110105 PAN 106 EGMILLES 80 549 63365 | B39 550 [] 1,58 1,58
TRHICIOT PAN 107 EGUILLES BH a7 11000 | 11600 (X1 . ] [ L% 1,11

EGUHLES BH 5 05890 R
LIDBLI0IRS PAN 108 T = = oa] 1S {8 H] [ LT 620 am 11

[ ToTa] 1563 o [ os [ ae3s
sreelle vhde fany dU Batsin amant deta Taukabie.

Padcallalie PANARG CHASTIAN

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de 'article L.214-3
du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles

54



Raitey sortlate TAVEHNIER FRANETY
Commune da sitger  EGUILLES

Périmitre: EGUILLES 1034
Wi fdreric v adaatratey Sork Mﬂunmiﬂnd“hhﬂ Surfaces dpandsbias fan ba)
e
PP
Code Sefwa Hom de la parcelle Egrfare de Vot cultural jes ha)
Ty Section MHumd o ol L4715 Toral
Pastriction | o etion sich =
e e | hrion
eddaloginue
TEae0000] TAN oL EGUALES — [ 05560 | 05540 U5 [1 o %
EGUmLES m 81 1 0435
1mmaf ;] TAV DA T W% " n-\—-n‘, L1880 L0 agy a0y L 127
EGURLES BO [*] 5,200
1300400034 TAV D4 25065 EY] i
R = & i LE 0 as7 057
ECALLES A 15 3130 -
EGLILIES X o] £63%
1NRHo00E TAW 12 i a4
Ao i 5 ] e 1 ] 15 L3
EGAILLES AR 3T 5165
EGLILLES [T R
BGLiLLES i 5 TN s o bl i
EGUILLEY AX T 3.7980 | %9780 a8 [l [ 078
EGLILLES Ax 73 2,2490 | 82190 0,20 [] L 020
EGUILLES AX n 24365
EGUILLES Y] n FETTTY R sk % i e
=ik 3 L0530 | 1050 105 o 105 505
EGLALLES AR 125 9,5850 | 8 583 058 a .5 9.58
i W = 0,313%
= T = D150 | 10450 w7 0 1] 107
o . 0657
)
- G5058 s iar o L L7
x 04755
v YT o5 ] a8 L
I = ToTal 1345 803 [ 13,42

[Pareails ravda dan i Zone Vidrdraste du Dpssin amont 86 13 Tedioubia

Farcaflaira TAVERBIER FRANCS b

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de 'article L.214-3 55
du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles



Ratson saciie: TESTOH REGES
Commurs dusitge:  MECEN-PEOMINGL

Févicsbue: SCULLES 2018
oilérancad cidamralien Bliace Suriaes non épandabien [an Kij Surfaces dpandables (en hal
cadastiale fen hal
Uode Wivia Mo de |a parcels Suiface de ot tultwrs (on fra)
Comane Sedion Buredres Restriction | Tanzl Classe 1 Tatal
Tocad Wl Aeyislction
b s hakitation
1308113078 TESY BN PREWEHRE 5 8 3,340 ]
A EN PROVENCL it 0 Bams] 7 o ! i o
ALGEN PROVERCH it n 0051
ALEEN PAOVENC I H 57473
10M120TE TESD FTIoTTeT . = Tama] * 555 (2] B35 536
A-ER-PROVERCE [ 5 53480
1300115020 TES3 A%EH PROVENE 1] £ 14357 | Ta882 132 [ [EE) Tar
115011 5081 TES A MX-ENPROVERCE E 53 38804 | 18004 242 T 005 338 38
130011 10 TS S AIX-EN-PROVENC ] 0,687 | 0,6873 [ [] [T [
5 AU EN-FROVENL 50 2075
1300113833 TESE ] 3 Ak
STCPREIG o ] e EE L ] 13r e
900711130 ey ALGEH-FROWERC H 3,174 | 106 FXT] 7] [T 235 FE
1300113333 e ALCEN-FAUVENCE n 56 15530 | 3,550 Qg Q.04 (52 B5% Qg5
ARG EN-PROMENCT [ 4 0,1150
ALCEM-FROVENCE L 5 0A1%
[ELEETEH TESH AR EN-FROVENCE 1] i 04830 (22,8963 1252 0 1252 1262
ALEEN-PROVENTE 1] i 11,5378]
AL-EN-PACVESSE 1] 15 93,1547
[ ToTal| [ 3585
[P Sk i Kok VUi e i 3 3m 4 Vo |

Farcellaien TELTON HEGIHE

Préfecture des Bouches-du-Rhone - 13-2019-05-14-014 - Arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration du 14 mai 2019 en application de 'article L.214-3

du Code de I'environnement relatives au plan d'épandage des boues compostées issues de |a station d'épuration d'Eguilles

56



Périmétre: EGUILLES 2018

Surfaces non épandables (en Surfaces épandables
3 ha en ha
R Surface totale mise a disposition ) [ )
(en ha)
Classe 1
BERTRAND JULIEN 59,72 1,42 4,63 53,67
DOSSETTO MICHEL 10,33 0 0,60 10,33
MALIREL ROGER bz, 33 217 3,53 61,23
PANAIA CHRISTIAN 15,69 0,01 0,93 14,75
TAVERNIER FRANCIS 13,45 f-':l.ﬂi 0 13,42
TESTON REGIS 35,85 0,11 0 35,74
et TEa 9,09
el Al e ) '

PE EGUILLES
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Préfecture des Bouches-du-Rhone
13-2019-05-14-013

Récepisse de déclaration du 14 mai 2019 concernant le
recyclage agricole des boues de |a station d'épuration
d'Equilles sur |e territoire des communes
d'Aix-en-Provence et d'Eguilles présenté conjointement par
laMétropole Aix-Marseille Provence et |la société
VEOLIA Eau CEC
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Libertd » Hgalltd + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

PREFECTURE Marseille, le

Direction de la Citoyenneté,
de la Légalité et de I’ Environnement

Bureau des Installations et Travaux
Réglementés pour la Protection des Milieux

Dassier suivi par ; Mme LOPEZ
Tél: 04 84354263 Tax: 04 84354200
Courriel : veronique.lopezi@bouches-du-rhone.gouv.fr

Dossier n® 213-2018 ED
N® Cascade : 13-2018-00166

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT LE RECYCLAGE AGRICOLE DES BOUES
DE LA STATION D’EPURATION D’EGUILLES

SUR LE TERRITOIRE DES COMMUNES d*AIX-EN-PROVENCE (13100)
et ’EGUILLES (13510)

PRESENTE CONJOINTEMENT PAR LA METROPOLE AIX-MARSEILLE PROVENCE
ET LA SOCIETE VEOLIA EAU CEC

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

VU le code de 'environnement et notamment ses articles L.214-1 4 L.214-6, R.214-1 et R.214.32 4 R.214-56 ;
VU le code général des collectivités territoriales;

VU larrété du 3 décembre 2015 du Préfet coordonnateur de bassin portant approbation du Schéma Directeur
d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée et arrélant le programme pluriannuel de
mesures

VU Parrété interministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, & "exception des installations d’assainissement non collectif recevant une charge
brute de pollution organique inférieure ou égale a 1,2 kg/j de DBOS ;

VU le déeret n®97-1133 du 8 décembre 1997 modifié relatif 4 I'épandage des boues issues du traitement des eaux
usees ;

VU l'arrété du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les
sols agricoles pris en application du décret n® 97-1133 du 8 décembre 1997 modifié relatif 4 I'épandage des boues

issues du traitement des eaux usées ;
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VU le dossier de déclaration réceptionné le 26 septembie 2018 complété le 26 décembre 2018, présenté par la
METROPOLE AIX-MARSEILLE PROVENCE, au titre de Particle L.214-3 du code de I'environnement,
relatif au plan d'épandage des boues de la station d’épuration d’Eguilles sur le territoire des communes d’AIX-
EN-PROVENCE (13100) et ’EGUILLES (13510), enregistré sous le n® 213-2018 ED ;

Vu le récépissé de déclaration du 2 octobre 2018 délivré a la Métropole Aix-Marseille Provence conformément
aux éléments apportés au dossier initial du 26 septembre 2018 ;

VU la demande du 20 décembre 2018 parvenue le 26 décembre 2018 de la Métropole Aix-Marseille Provence
faisant connaitre que le dossier de déclaration relatif au recyclage agricole des boues de la station d’épuration de
la commune d’Eguilles est présenté et déposé conjointement par la Métropole Aix-Marseille Provence et la
Société VEOLIA EAU ECE.

11 est donné récépissé conjointement & :

- la METROPOLE AIX-MARSEILLE PROVENCE
Territoire du Pays d’Aix
Hétel Boades
8 Place Jeanne d’Are — CS 40868
13626 AIX-EN-PROVENCE CEDEX 1

- et Ia Société VEOLIA EAU CEC
295 chemin de la Pioline
Les Milles
13290 AIX-EN-PROVENCE

de leur déclaration concernant le plan d'épandage des boues de la station d’épuration d’Eguilles sur le territoire
des communes d’ AIX-EN-PROVENCE et d’EGUILLES, enregistré sous le n® 213-2018 ED ;

Cette opération rentre dans la nomenclature figurant au tableau annexé 4 ['article R.214-1 du code de
I’environnement dont la rubrique concernée est la suivante :

Arrété de
Rubrigue Tntituld Régime prescriptions
geéndrales
3 correspondant
Epandage de boues issues du traitement des eaux usées,
la quantité de boues épandues dans l'année, produites
dans l'unité de traitement considérée, présentant les
caractéristiques suivantes :
2°) Quantité de mati¢re séche comprise entre 3 et | Arrété
2,1.3.0(2%) | 800 t/an ou azote total compris entre 0,15 t/an et 40 t/an | Déclaration du 8 janvier 1998
(D).
Pour l'application de ces seuils, sont a prendre en compte
les volumes et quantités maximales de boues destinées a
I'épandage dans les unités de traitement concernées.
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Les déclarants devront respecter les prescriptions générales définies dans l'arrété du 8 janvier 1998 fixant les
prescriptions techniques applicables aux épandages de boues sur les sols agricoles en application du décret
n®97-1133 du 8 décembre 1997 relatif & I'épandage des boues issues du traitement des eaux usées relevant de la
rubrique 2.1.3.0 (ci-joint) de la nomenclature figurant au tableau annexé a l'article R.214-1 du code de
l'environnement.

Copies de la déclaration et du récépissé sont adressées aux mairies des communes d* Aix-en-Provence et
d’Eguilles ol cette opération doit étre réalisée. Le récépissé sera affiché et le dossier mis 4 la disposition du
public dans les mairies précitées pendant un mois au moins.

Le récépisseé de déclaration sera mis 4 la disposition du public sur le site internet de la Préfecture des
Bouches-du-Rhéne durant une période d'au moins six mois,

La Juridiction administrative compétente peut aussi élre saisie par ’application Télérecours citoyens accessible
A partir du site www.telerecours fr.

La présente décision peut étre déférée devant la juridiction administrative :

- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L 211-1 et L 511-1 dans un délai de quatre mois & compter du
premier jour de la publication ou de Paffichage de ces décisions ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur
a €té notifiée ;

Conformément a l'article R.214-40-3 du code de l'environnement, sauf cas de force majeure ou de demande
justifiée et acceptée de prorogation de délai, le présent récépissé cessera de produire effet si l'installation n'a pas
été mise en service, l'ouvrage n'a pas été construit ou le travail n'a pas été exécuté dans un délai de trois ans &
compter de la date de déclaration,

En application de I'article R.214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux ouvrages,
installations, 4 leur mode d’utilisation, 4 la réalisation des travaux ou 4 I'aménagement en résultant, 4 ’exercice
des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration
initiale doit €tre porté, avant réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les inspecteurs de I"environnement mentionnés aux articles L 172-1 et L 216-3 du code de I’environnement
notamment ceux chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet
de la déclaration a tout moment, dans le cadre d’une recherche d’infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas les déclarants de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations,

Copie du présent récépissé sera adressée au Sous-Préfet d’Aix-en-Provence el au Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer des Bouches-du-Rhdne ainsi qu'a la Mission d'Expertise et de Suivi des Epandages de
boues relevant de la Chambre d'Agriculture des Bouches-du-Rhone, chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent réeépissé.

Pour le préfet
Le secrétaire général adjoint
Signé :
Nicolas DUFAUD

Les informations recueillies font Pobjet d'un traitement informatique desting a 'instruction de volre dossier par les agents chargés de la police de
F'eau en application du code de l'environnement. Conformément 4 la loi « informatique et liberté » du & janvier 1978, vous bénéficiez & un droit
d'aceds et de rectification aux informations qui vous concernent, Si vous désirez exercer ce droit ef oblenir une communication des informations
vous concernant, veuillez adresser un courrier au service instructeur police de 'eau indiqué ci-dessus.
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